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चित्र: ए. बज़िलेविच 
हिंदी: अरविन्द गुप्ता 
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पुरानी बात है. एक आदमी था जिसके पास सिर्कों नाम का 
एक कुत्ता था. क्‍योंकि कुत्ता बहुत बूढ़ा था, इसलिए एक 
दिन उसके मालिक ने उसे घर से बाहर निकाल दिया. 
सिरको को इस बात का बहुत दुःख हुआ और वो खेतों में 
घूमता रहा. 


//“०६ | /# &. 4ह&०» / 


"| 5९७/॥४९९ ॥५ ॥996/ 0/ 50 ॥90५9 ५९३॥५ 370 ७वा०0९० 0५९।॥ ॥5 
7005€," 530 ॥€ ॥0 ॥॥75€॥भ, "७॥0 ॥0५४ (0॥9 | 00 370 ४४९८४॥८ ॥€ 
808९५ ॥6 ९४९॥ 3 0५5 09९30 370 ॥35 0॥9४९॥ ॥6 09 ० ॥6 
0056." 

[6 ४४/३॥0७९॥/९७ 07, [॥॥|0॥8 [॥९५5९ [00प8॥#5, ५श]९॥ १॥| ०04 5५006॥ 
४४॥०0 5000|0 ८0706 ७७ 40 ॥॥ 0 ५ 3 ४४०. 


मैंने इतने वर्षों तक अपने मालिक की सेवा की और उसके घर की देखभाल्र की," 
कुत्ते ने खुद से कहा, "और अब जब मैं बूढ़ा और कमजोर हो गया हूं तो वो मुझे 
रोटी का एक टुकड़ा तक देना नहीं चाहता है और उसने मुझे घर से बाहर निकाल 
दिया है. 

कुत्ता इन विचारों को सोचता हुआ आगे बढ़ रहा था, तभी अचानक उसकी मुलाकात 
किस्से हुई - एक भेड़िए से. 
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“यह तुम क्‍या कर रहे हो, और इस तरह क्यों घूम रहे हो?” भेड़िए ने पूछा. 

सिर्को ने उत्तर दिया, "मैं भला और क्या कर सकता हूं. मेरे माल्रिक ने मुझे घर से निकाल दिया है. 

"अगर तुम चाहो तो मैं तुम्हारी मदद कर सकता हूँ," भेड़िए ने कहा. "यदि तुम वो करोगे जो मैं तुमसे कहूंगा, 
तो तुम्हारा मालिक तुम्हें फिर से वापस ले लेगा." 

"कृपया, मेरी मदद करो, मेरे प्यारे दोस्त!" सिर्को रोया. "मैं तुम्हारे एहसान का बदला चुकाने का कोई तरीका 
ज़रूर ढूंढूंगा." 

"ठीक है, फिर मेरी बात सुनो. तुम्हारा मालिक और मालकिन जल्द ही फसल काटने के लिए खेतों में जाएंगे. 
तब मालकिन अपने पति की मदद करते समय अपने बच्चे को भूसे के ढेर के पास सोने के लिए छोड़ देगी. 
उस समय, तुम्हें बच्चे के करीब रुकना ताकि मुझे पता चले कि वो कहां है. फिर मैं दौड़ता हुआ आऊंगा और 
बच्चे को उठाकर ले जाऊंगा. तुम्हें मेरे पीछे-पीछे दौड़ना और बच्चे को छुड़ाने की कोशिश करना. तब मैं डरने 
का नाटक करूंगा और बच्चे को छोड़ दूंगा." 
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फिर गेहूं काटने का समय आ गया और मालिक और मालकिन खेत में गए. 
मालकिन ने अपने बच्चे को भूसे के ढेर के पास छोड़ दिया और खुद अपने पति के 
साथ काम में लग गई. उन्होंने बहुत देर तक काम नहीं किया होगा जब भेड़िया 
भागता हुआ आया और वो बच्चे को उठाकर मैदान के पार भागा. सिर्कों उसके पीछे 
दौड़ा, और उसका मालिक चिल्लाया: 


"उसे पकड़ो, सिर्को!" 
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सिर्को ने भेड़िये को पकड़ लिया और उसने उससे बच्चा छीन लिया और उसे वापस अपने मालिक के पास ले 
गया. फिर उसके मालिक ने एक बोरी में से डबलरोटी और बेकन का एक टुकड़ा निकाला और कहा: 


"लो सिर्कों, भरपेट खाओ! अपने बच्चे को बचाने के लिए हम तुम्हारा धन्यवाद देना चाहते हैं. 


शाम हो गई, मालिक और मालकिन घर चले गए, और वे सिर्कों को अपने साथ ले गए. घर पहुँचने पर 
मालिक ने कहा: 


"पत्नी, हमारे लिए आज ठेर सारे पकोड़े बनाओ, और उन्हें अच्छी तरह से तेल में तलना!" 
पकोड़े जल्द ही तैयार हो गए. फिर मालिक ने सिर्कों को मेज पर बैठाया और वो खुद उसके पास बैठ गया. 
"पकोड़े परोसो, पत्नी!" मालिक ने कहा. "अब हम अपना रात का भोजन करेंगे." 


मालकिन ने पकोड़े मेज पर रख दिए. मालिक ने एक थाली भरकर पकोड़े सिर्कों को दिए. मालिक ने पकोड़ों 
पर फूंक मारी जिससे खाते समय सिर्को का मुंह न जले. 
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"यह सब भेड़िए की वजह से संभव हुआ," सिर्कों ने खुद से कहा. "मुझे उसके एहसान का 
बदला चुकाना ही होगा." 

सिर्कों के मालिक ने अच्छे मौसम आने का इंतजार किया. फिर उसने अपनी सबसे बड़ी 
बेटी की शादी करने की तैयारी शुरू की. 

सिर्को बाहर मैदान में गया, जहां उसे भेड़िया मिल्रा और और उसने उससे कहा: 

"रविवार की शाम को तुम हमारे सब्जी वाले बगीचे में आना. मैं तुम्हें घर में ले जाऊंगा 
और तुम्हारे एहसान का बदला चुकाऊंगा." 
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भेड़िये ने रविवार आने तक इंतजार किया और फिर वो सिर्को के बताए स्थान पर पहुंचा. 

अब, उसी दिन शादी थी. सिर्कों बाहर निकला, और वो भेड़िये को घर में ले गया और उसने उसे मेज के नीचे 
छिपा दिया. फिर सिर्को ने मेज से वोदका की एक बोतल और मांस का एक बड़ा टुकड़ा उठाया और वो भेड़िये 
को दे दिए. मेहमान सिर्कों को पीटना चाहते थे, लेकिन मालिक ने उन्हें रोक दिया. 

"सिर्कों को मत छुओ!" मालिक ने कहा. "उसने मेरी बहुत बड़ी सेवा की है, और मैं सदैव उसके प्रति दयालु 
रहूंगा." 

फिर सिर्को ने मेज से कुछ और बेहतरीन मांस के टुकड़े उठाए और उन्हें भेड़िये को दे दिए. कुत्ते ने भेड़िये की 
इतनी अच्छी खातिर की कि भेड़िया, जो बहुत ज्यादा पी चुका था, खुद को रोक नहीं पाया और उसने कहा: 
"अब मैं गाने जा रहा हूं! 

"कृपया ऐसा मत करो नहीं तो तुम बड़ी मुसीबत में पड़ जाआगे," सिर्कों ने विनती की. अगर तुम चुप रहने का 
वादा करोगे तो मैं तुम्हें कुछ और वोदका दूंगा." 
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उसने भेड़िये को वोदका की एक और बोतल दी और भेड़िया उसे भी गट्‌ट कर गया. 

"अब चाहे तुम कुछ भी कहो, मैं जरूर गाना गारऊँगा!" भेड़िया चिल्लाया. 

"ऐसा मत करो वरना हम दोनों को इसकी कीमत अपनी जान देकर चुकानी पड़ेगी!" सिर्को ने 
कहा. 

मैं अब तुम्हारी कुछ नहीं सुनूंगा. मैं गाने जा रहा हूं और यही मेरा अंतिम निर्णय है!" भेड़िया 
फिर से चिललाया, और फिर उसने मेज के नीचे से एक भयानक चीख निकाली! 

मेहमान डर के मारे उछल पड़े, वे इधर-उधर भागने लगे. उनमें से कुछ मेहमान भेड़िये को पीटना 
चाहते थे. फिर सिर्को, भेड़िये के ऊपर इस तरह से कूदा मानो वो उसे मारने वाला हो. 

"भेड़िए को मत छुओ वरना तुम सिर्कों को चोट पहुँचाओगे!" मालिक ने कहा. "अब आप लोग 
चिंता मत करो, सिर्कों उसे एक अच्छा सबक सिखाएगा!" 
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फिर सिर्को, भेड़िये को मैदान में ले गया और उसने कहा: 

"तुमने एक बार मुझ पर दया की थी, और अब मैंने उसका बदला 
चुका दिया है!" 

उन्होंने एक-दूसरे को अलविदा कहा और फिर वे अपने-अपने 
रास्ते चले गए. 


